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AKTY PRI]ATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI

ROZHODNUTIE ¢. 1/2012 SPOLOCNEHO VYBORU PRE LETECKU DOPRAVU EUROPSKE]
UNIE A SVA]CIARSKA ZRIADENEHO NA ZAKLADE DOHODY MEDZI EUROPSKYM
SPOLOCENSTVOM A SVA)CIARSKOU KONFEDERACIOU O LETECKE] DOPRAVE

z 10. mdja 2012,

ktorym sa nahrddza priloha k Dohode medzi Eurépskym spoloenstvom a Svajciarskou
konfedericiou o leteckej doprave

(2012/260/EU)
VYBOR EUROPSKE] UNIE A SVAJCIARSKA PRE LETECKU DOPRAVU,

so zretelom na Dohodu medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o leteckej doprave
(dalej len ,dohoda®), a najmd na jej ¢ldnok 23 ods. 4,

ROZHODOL TAKTO:

Jediny cldnok
Priloha k tomuto rozhodnutiu nahrddza prilohu k dohode od 15. mdja 2012.

V Bruseli 10. méja 2012
Za Spolocny vybor

vediici delegdcie Eurdpskej tinie vediici Svajiarskej delegdcie
Matthew BALDWIN Peter MULLER
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PRILOHA

Na dcely tejto dohody:

v stvislosti s Lisabonskou zmluvou, ktord nadobudla Gcinnost 1. decembra 2009, Eurdpska tinia nahrddza Eurdpske
spolocenstvo a je jeho prdvnym ndstupcom,

ak akty Specifikované v tejto prilohe obsahuji odkazy na clenské Stity Eurépskeho spolocenstva, nahradeného
Eurépskou tniou, alebo poziadavku prepojenia s clenskymi §tdtmi Eurdpskej tinie, odkazy sa na tcely tejto dohody
uplatiiuji rovnako na Svajiarsko alebo na poziadavku prepojenia so Svajciarskom,

odkazy na nariadenia Rady (EHS) ¢. 2407/92 a ¢. (EHS) ¢. 2408/92, uvedené v ¢ldnkoch 4, 15, 18, 27 a 35 dohody
sa chdpu ako odkazy na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008,

bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 15 tejto dohody, sa pojem ,letecky dopravca Spolocenstva“ uvedeny
v nasledujiicich smerniciach a nariadeniach Spolocenstva vztahuje na leteckého dopraveu, ktory je drzitefom oprév-
nenia na vykondvanie leteckej dopravy a ktory ma vo Svajciarsku hlavné miesto podnikania, pripadne svoje sidlo,
v stlade s ustanoveniami nariadenia (ES) ¢. 1008/2008. Akykolvek odkaz na nariadenie (EHS) ¢. 2407/92 sa chdpe
ako odkaz na nariadenie (ES) ¢. 1008/2008,

akykolvek odkaz v nasledujticich textoch na ¢ldnky 81 a 82 zmluvy alebo na ¢lidnky 101 a 102 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie sa chdpe ako clanky 8 a 9 tejto dohody.

. Liberalizicia leteckej dopravy a ostatné pravidld v odvetvi civilného letectva

¢ 1008/2008
Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady z 24. septembra 2008 o spolo¢nych pravidlich prevddzky leteckych

dopravnych sluzieb v Spolocenstve.

¢ 2000/79

Smernica Rady z 27. novembra 2000, ktord sa tyka Eurépskej dohody o organizicii pracovného Casu mobilnych
pracovnikov civilného letectva, ktort uzavrela Asocidcia eurdpskych leteckych spolocnosti (AEA), Eurdpska federdcia
pracovnikov v doprave (ETF), Eurépska asocidcia civilnych letcov (ECA), Eurdpska asocidcia regiondlnych leteckych
spolocnosti (ERA) a Asocidcia nezdvislych leteckych dopravcov (IACA)

¢ 93/104

Smernica Rady z 23. novembra 1993 o niektorych aspektoch organizdcie pracovného casu, zmenend a doplnend:
— smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/34/ES.

¢ 437/2003
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 27. februdra 2003 o Statistickych vykazoch tykajicich sa prepravy

cestujticich, ndkladu a posty v leteckej doprave.

¢ 1358/2003

Nariadenie Komisie z 31. jiila 2003, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 437/2003
o Statistickych vykazoch tykajtcich sa prepravy cestujticich, ndkladu a posty v leteckej doprave a ktorym sa menia
a doplnaja jeho prilohy I a II.

¢ 785/2004

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady z 21. aprila 2004 o poziadavkich na poistenie leteckych dopravcov
a prevadzkovatelov lietadiel, doplnené a zmenené:

— nariadenim Komisie (EU) & 285/2010.
¢ 95/93
Nariadenie Rady z 18. janudra 1993 o spolo¢nych pravidlich pridelovania prevddzkovych intervalov na letiskdch

Spolocenstva (¢clanky 1 az 12), zmenené a doplnené:

— nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 793/2004
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& 2009/12

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady z 11. marca 2009 o letiskovych poplatkoch (Svajéiarsko ju m4 uplatiiovat od
1. jila 2011)

¢ 96/67

Smernica Rady z 15. oktdbra 1996 o pristupe k trhu sluzieb pozemnej obsluhy na letiskich Spolocenstva
(¢lanky 1 az 9, 11 az 23 a cldnok 25)
¢ 80/2009

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady zo 14. janudra 2009 o kdédexe sprdvania pri pouzivani pocitacovych
rezervacnych systémov a o zrudeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 2299/89

. Pravidld hospodirskej siifaze

¢ 3975/87

Nariadenie Rady zo 14. decembra 1987 stanovujtice postup pri uplatiovani pravidiel hospoddrskej stitaze pre podniky
leteckej dopravy (¢clinok 6 ods. 3), naposledy zmenené a doplnené:

— nariadenim Rady (ES) ¢. 1/2003 (clanky 1 az 13, ¢linky 15 azZ 45).

& 1/2003
Nariadenie Rady zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel hospodarskej sttaze stanovenych v ¢clankoch 81 a 82

zmluvy (Clanky 1 az 13, clinky 15 az 45).

(V rozsahu, v akom je uvedené nariadenie relevantné pre uplatiiovanie tejto dohody. Vlozenie tohto nariadenia nemd
vplyv na rozdelenie tloh podla tejto dohody.)

Nariadenie (EHS) ¢. 17/62 sa zrusilo nariadenim (ES) ¢. 1/2003 s vynimkou ¢ldnku 8 ods. 3, ktory sa nadalej uplatiuje
na rozhodnutia prijaté podla ¢lanku 81 ods. 3 zmluvy pred ddtumom uplatiiovania tohto nariadenia az do skoncenia
platnosti takychto rozhodnuti.

& 773/2004

Nariadenie Komisie zo 7. aprila 2004, ktoré sa tyka vedenia konania Komisiou podla ¢lankov 81 a 82 Zmluvy
o zaloZeni ES, zmenené a doplnené:
— nariadenim Komisie (ES) ¢. 1792/2006,

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 622/2008.

¢ 139/2004

Nariadenie Rady z 20. janudra 2004 o kontrole koncentracif medzi podnikmi (nariadenie ES o fiizidch)
(¢lanky 1 az 18, ¢ldnok 19 ods. 1, ods. 2, ¢linky 20 az 23)
Vzhladom na ¢ldnok 4 ods. 5 nariadenia o fdzidch sa medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskom uplatiiuje toto:

1. Pri koncentrdcidch podla ¢ldnku 3 nariadenia (ES) ¢. 139/2004, ktoré nemaji vyznam pre celé Spolocenstvo
v zmysle ¢lanku 1 uvedeného nariadenia a ktoré mozu byt posudzované podla vnitrostitneho préava hospodarskej
stitaze najmenej troch ¢lenskych $tdtov ES a Svajciarskej konfederdcie, osoby alebo podniky uvedené v ¢lanku 4
ods. 2 uvedeného nariadenia mozu pred podanim ozndmenia prisluinym orgdnom informovat Komisiu ES odovod-
nenym navrhom o tom, Ze by koncentrciu mala posidit Komisia.

2. Eurépska komisia bezodkladne doruéi vietky ndvrhy Svajéiarskej konfederacii podla ¢lénku 4 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 139/2004 a podla predchddzajiceho odseku.

3. Ak Svajciarska konfederacia nestihlasi so ziadostou o postdpenie pripadu, prisluiny $vajéiarsky orgén pre hospo-
dérsku stfaz si ponechd svoju prdvomoc a Svajciarska konfederdcia pripad vzhladom na tento odsek nepostiipi.
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Vzhladom na lehoty uvedené v ¢ldnku 4 ods. 4 a ods. 5, v ¢ldnku 9 ods. 2 a ods. 6 a v cldnku 22 ods. 2 nariadenia
o flziach:

1. Eurépska komisia bezodkladne poskytne vietky prislusné dokumenty podla ¢lanku 4 ods. 4 a ods. 5, ¢ldnku 9 ods.
2 a ods. 6 a cldnku 22 ods. 2 prislusnému $vajciarskemu orgdnu pre hospoddrsku stitaz.

2. Vypocet lehot uvedenych v ¢lanku 4 ods. 4 a ods. 5 a v ¢lanku 9 ods. 2 a ods. 6 a v ¢ldnku 22 ods. 2 nariadenia
(ES) & 139/2004 sa pre Svajciarsku konfederdciu zaéne vtedy, ked sa predmetné dokumenty doruéia prislusnému
$vajciarskemu orgdnu pre hospoddrsku sitaz.

& 802/2004

Nariadenie Komisie zo 7. aprila 2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole koncentraci
medzi podnikmi (Cldnky 1 az 24), zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) €. 1792/2006,
— nariadenim Komisie (ES) ¢. 1033/2008.

¢ 2006/111

Smernica Komisie zo 16. novembra 2006 o transparentnosti finan¢énych vztahov clenskych Stitov a verejnych
podnikov a o finanénej transparentnosti v niektorych podnikoch

¢ 487/2009

Nariadenie Rady (ES) ¢. 487/2009 z 25. mdja 2009 o uplatiiovani ¢linku 81 ods. 3 zmluvy na niektoré kategérie
dohéd, rozhodnuti a zosuladenych postupov v odvetvi leteckej dopravy

. Bezpecnost leteckej dopravy

¢ 216/2008

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 z 20. februdra 2008 o spolo¢nych pravidlach v oblasti
civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentiry pre bezpecnost letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady
91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES, zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 690/2009,
— nariadenim (ES) ¢ 1108/2009.
Agentiira poziva aj vo Svajéiarsku pravomoci, ktoré jej boli udelené podla ustanoveni tohto nariadenia.
Komisia bude mat aj vo Svajciarsku prévomoci, ktoré jej boli udelené v savislosti s rozhodnutiami podla ¢ldnku 11
ods. 2, ¢lanku 14 ods. 5 a 7, ¢lanku 24 ods. 5, ¢lanku 25 ods. 1, ¢lanku 38 ods. 3 pism. i), ¢linku 39 ods. 1, ¢lanku
40 ods. 3, ¢lanku 41 ods. 3 a 5, ¢lanku 42 ods. 4, ¢lanku 54 ods. 1 a ¢lanku 61 ods. 3
Bez ohladu na horizontdlne prisposobenie ustanovené v druhej zardzke prilohy k Dohode medzi Eur6pskym spolocen-
stvom a Svajciarskou konfederdciou o leteckej doprave, odkazy na ,clenské taty” uvedené v ¢lanku 65 nariadenia
alebo v ustanoveniach rozhodnutia 1999/468/ES uvedené v danom ustanoveni sa nesmii chdpat tak, Ze sa uplatiuji
na Svajciarsko.
Ziadne ustanovenie tohto nariadenia sa nesmie vykladat tak, Ze sa nfm na EASA prendsaji prévomoci, aby konala
v mene Svajciarska podla medzindrodnych dohod na iné déely ako na tdéely podpory pri vikone svojich povinnosti
podla tychto dohod.
Znenie nariadenia sa na tcely tejto dohody prisposobuje takto:
a) Cldnok 12 sa meni a doplna takto:
i) v odseku 1 sa za slovo ,Spolocenstvom* vkladajt slovd ,alebo Svajciarskom*;
i) v odseku 2 pism. a) sa za slovo ,Spolocenstvom* vkladaja slovd ,alebo Svajciarskom®;
iv) doplha sa tento odsek:
3. Kedykolvek Spolocenstvo rokuje s tretou krajinou s cielom uzavriet dohodu ustanovujicu, Ze clensky
Stdt alebo agentira moze vyddvat osvedCenia na zdklade osvedéeni vydanych leteckymi tradmi danej tretej
krajiny, urobi vietko pre to, aby ziskalo od Svajciarska ponuku na podobnti dohodu s danou tretou krajinou.

Na druhej strane Svajciarsko urobi vietko pre to, aby s tretimi krajinami uzavrelo dohody zodpovedajtice
dohoddm Spolocenstva.”
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b) V é&lanku 29 sa dopliia tento odseck:
»4.  Odchylne od ¢lanku 12 ods. 2 pism. a) Podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskych
spolo¢enstiev sa $titni prislusnici Svajciarska pozivajiici obcianske prava v plnom rozsahu moézu zamestnat na
zéklade zmluvy s vykonnym riaditelom agentiry.”

¢) V danku 30 sa doplia tento odsek:

,Svajéiarsko uplatiiuje na agenttiru Protokol o vysaddch a imunitdch Eurépskej dnie, ktory tvorf prilohu A k tejto
prilohe, v stlade s dodatkom k prilohe A.“

&

V ¢ldnku 37 sa doplita tento odsek:

,Svajéiarsko sa v plnej miere podiela na praci spravnej rady a v rdmci spravnej rady mé rovnaké prava a povinnosti
ako clenské staty Eurdpskej tnie s vynimkou hlasovacicho prava“.

e) V danku 59 sa doplia tento odsek:
,12.  Svajciarsko sa podiela na finanénom prispevku uvedenom v odseku 1 pism. b) podla tohto vzorca:

S (0,2/100) + S [1 - (a + b) 0,2/100] ¢/C

kde:

S = Cast rozpoctu agenttry, ktord nie je krytd poplatkami a platbami uvedenymi v odseku 1 pism. ¢) a pism. d)
a = pocet pridruzenych §titov

b = pocet clenskych stitov EU

¢ = prispevok Svajéiarska do rozpoctu ICAO

C = celkovy prispevok clenskych stitov EU a pridruzenych §titov do rozpoctu ICAQ.“

f) V clénku 61 sa doplna tento odsek:

,Ustanovenia tykajice sa finan¢nej kontroly osob zdcastiujicich sa na Cinnostiach agentiry, vykondvanej Spolo-
Censtvom vo Svajciarsku, st uvedené v prilohe B k tejto prilohe.”

Priloha 1I k nariadeniu sa rozsiruje o tieto lietadld ako vyrobky patriace pod ¢ldnok 2 ods. 3 pism. a) bod ii)
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1702/2003 z 24. septembra 2003 stanovujice vykondvacie pravidld osvedcovania
letovej sposobilosti a environmentédlneho osvedCovania lietadiel a prisliichajiicich vyrobkov, ¢asti a zariadeni, ako
aj osved¢ovania projekénych a vyrobnych organizécii (1):

wQ

Afc — [HB-ID]] — typ CL600-2B19

Alc — [HB-IKR, HB-IMY, HB-IWY] - typ Gulfstream G-IV
Alc — [HB-IMJ, HB-IVZ, HB-JES] — typ Gulfstream G-V
Alc — [HB-XJF, HB-ZCW, HB-ZDF] - typ MD900.

¢ 1108/2009

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady z 21. oktébra 2009, ktorym sa menf a doplfia nariadenie (ES) & 216/2008
v oblasti letisk, riadenia letovej prevadzky a leteckych navigacnych sluzieb a zruSuje smernica 2006/23/ES

¢ 1178/2011

Nariadenie Komisie z 3. novembra 2011, ktorym sa ustanovuju technické poziadavky a administrativne postupy
tykajiice sa posadky civilného letectva podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

& 91/670

Smernica Rady zo 16. decembra 1991 o vzdjomnom uzndvani licencii leteckého persondlu pre vykon cinnosti
v civilnom letectve

(¢lanky 1 az 8)

(") U.v. EU L 243, 27.9.2003, s. 6.
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& 3922/91

Nariadenie Rady zo 16. decembra 1991 o harmonizdcii technickych poZziadaviek a spravnych postupov v oblasti
civilného letectva (¢clanky 1 az 3, cldnok 4 ods. 2, ¢linky 5 az 11, ¢ldnok 13), zmenené a doplnené:

— nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1899/2006,
— nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1900/2006,
— nariadenim Komisie (ES) ¢. 8/2008,

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 859/2008.

& 996/2010

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 20. oktdbra 2010 o vySetrovani a prevencii nehod a incidentov
v civilnom letectve a o zrudeni smernice 94/56]ES.

& 2004/36

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady z 21. aprila 2004 o bezpecnosti lietadiel tretich $titov pouzivajicich letiskd
Spolocenstva (clanky 1 az 9 a cldnky 11 aZ 14), naposledy zmenené a doplnené:

— smernicou Komisie 2008/49/ES.

¢ 351/2008

Nariadenie Komisie zo 16. aprila 2008, ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/36/ES,
pokial ide o stanovenie priorit inspekcii na odbavovacej ploche lictadiel pouzivajicich letiskd Spolocenstva

¢ 768/2006

Nariadenie Komisie z 19. mdja 2006, ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/36/ES
vzhladom na zhromazdovanie a vymenu informécii o bezpecnosti lietadiel, ktoré vyuzivajii letiskd Spolocenstva, a o
riadeni informacného systému.

& 2003/42

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady z 13. juna 2003 o hldseni udalosti v civilnom letectve (Clanky 1 az 12)

¢ 1321/2007

Nariadenie Komisie z 12. novembra 2007, ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidld Sirenia informdcii zaintereso-
vanym strandm o udalostiach v civilnom letectve podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES

¢ 1330/2007

Nariadenie Komisie z 24. septembra 2007, ktorym sa stanovujii vykondvacie pravidld Sirenia informdcii zaintereso-
vanym strandm o udalostiach v civilnom letectve podla ¢lanku 7 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/42/ES

¢ 736/2006

Nariadenie Komisie zo 16. mdja 2006 o pracovnych metédach Eurdpskej agentiry pre bezpecnost letectva na
vykondvanie kontrol dodrziavania noriem

¢ 1702/2003

Nariadenie Komisie z 24. septembra 2003 stanovujlice vykondvacie pravidld osved¢ovania letovej sposobilosti a envi-
ronmentdlneho osved¢ovania lietadiel a prislichajicich vyrobkov, ¢asti a zariadeni, ako aj osved¢ovania projekénych
a vyrobnych organizacif, zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 335/2007,
— nariadenim Komisie (ES) ¢. 381/2005,
— nariadenim Komisie (ES) €. 375/2007,

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 706/2006,
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— nariadenim Komisie (ES) ¢. 287/2008,

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 1057/2008,

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 1194/2009.

Na dcely tejto dohody sa ustanovenia nariadenia musia zostladit s touto Gpravou:
Clanok 2 sa meni a dopliia takto:

v odsekoch 3, 4, 6, 8, 10, 11, 13 a 14 sa ddtum ,28. septembra 2003“ nahrddza znenim ,ddtum nadobudnutia
platnosti rozhodnutia Vyboru Spolocenstva a Svajciarska pre leteckd dopravu, ktorym sa nariadenie (ES) & 216/2008
zahffia do prilohy k tomuto nariadeniu®.

¢ 2042/2003

Nariadenie Komisie z 20. novembra 2003 o zachovani letovej sposobilosti lietadiel a leteckych vyrobkov, casti
a zariadeni a o schvalovani organizécii a persondlu zapojenych do tychto ¢innosti, zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 707/2006,
— nariadenim Komisie (ES) €. 376/2007,
— nariadenim Komisie (ES) ¢. 1056/2008,
— nariadenim Komisie (EU) & 127/2010,
— nariadenim Komisie (EU) & 962/2010,
— nariadenim Komisie (EU) & 1149/2011.

& 104/2004

Nariadenie Komisie z 22. janudra 2004 stanovujtice pravidld organizicie a zloZenia Odvolacej rady Eurdpskej agentiiry
pre bezpecnost letectva

¢ 593/2007

Nariadenie Komisie z 31. mdja 2007 o poplatkoch a platbdch vyberanych Eurépskou agentiirou pre bezpecnost
letectva, naposledy zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 1356/2008.

¢ 2111/2005

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 14. decembra 2005 o vytvoreni zoznamu Spolocenstva tykajiiceho sa
leteckych dopravcov, ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rdmci Spolocenstva, a o informovani
cestujticich v leteckej doprave o totoznosti prevadzkujiceho leteckého dopraveu, ktorym sa zrusuje ¢ldnok 9 smernice
2004/36[ES

¢ 473/2006

Nariadenie Komisie z 22. marca 2006, ktorym sa stanovuji implementacné pravidld pre zoznam leteckych dopravcov
Spolocenstva, ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rdmci Spolocenstva, uvedeny v kapitole 1I
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005

¢ 474/2006

Nariadenie Komisie z 22. marca 2006 o vytvoreni zoznamu Spolocenstva tykajiceho sa leteckych dopravcov, ktori
podliehajt zdkazu vykondvania leteckej dopravy v ramci Spolocenstva, uvedeného v kapitole II nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, naposledy zmenené a doplnené:

— vykondvacim nariadenim Komisie (EU) & 295/2012 ().

4. Bezpecnostnd ochrana leteckej dopravy
¢ 300/2008

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) z 11. marca 2008 o spolo¢nych pravidlach v oblasti bezpecnostnej
ochrany civilného letectva a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 2320/2002

(') Toto nariadenie sa uplatituje vo Svajciarsku, pokial je t¢inné v EU.
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¢ 272/2009

Nariadenie Komisie z 2. aprila 2009, ktorym sa doplfajd spolocné zdkladné normy bezpecnostnej ochrany civilného
letectva stanovené v prilohe k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008, zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (EU) & 297/2010,
— nariadenim Komisie (EU) & 720/2011,
— nariadenim Komisie (EU) ¢ 1141/2011.

& 1254/2009

Nariadenie Komisie (EU) z 18. decembra 2009, ktorym sa umoZfiuje clenskym §titom vynimka zo spoloénych
zdkladnych noriem v oblasti bezpecnostnej ochrany civilného letectva a prijimanie alternativnych bezpecnostnych
opatren{

¢ 18/2010

Nariadenie Komisie (EU) z 8. janudra 2010, ktorym sa menf{ a doplfa nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 300/2008, pokial ide o 3pecifikicie ndrodnych programov kontroly kvality v oblasti bezpecnostnej ochrany
civilného letectva

& 72/2010

Nariadenie Komisie (EU) z 26. janudra 2010, ktorym sa ustanovujii postupy vykondvania inspekcii Komisie v oblasti
bezpecnostnej ochrany letectva

& 185/2010

Nariadenie Komisie (EU) zo 4. marca 2010, ktorym sa ustanovujii podrobné opatrenia na vykondvanie spoloénych
zdkladnych noriem bezpecnostnej ochrany civilného letectva, zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (EU) & 357/2010,

— nariadenim Komisie (EU) & 358/2010,

— nariadenim Komisie (EU) & 573/2010,

— nariadenim Komisie (EU) ¢ 983/2010,

— nariadenim Komisie (EU) ¢ 334/2011,

— vykonévacim nariadenim Komisie (EU) ¢ 1087/2011,
— vykonévacim nariadenim Komisie (EU) ¢ 1147/2011,
— vyykondvacim nariadenim Komisie (EU) & 173/2012.

¢ 2010/774

Rozhodnutie Komisie (EU) z 13. aprila 2010 o ustanoveni podrobnych opatreni na vykondvanie spolo¢nych zaklad-
nych noriem bezpecnostnej ochrany civilného letectva obsahujicich informdcie uvedené v pism. a) clanku 18 naria-
denia (ES) ¢. 300/2008, zmenené a doplnené:

— rozhodnutim Komisie 2010/2604/EU,
— rozhodnutim Komisie 2010/3572/EU,
— rozhodnutim Komisie 2010/9139/EU,
— vykondvacim rozhodnutim Komisie 2011/8042/EU,
— vykondvacim rozhodnutim Komisie 2012/1228/EU.

5. Manazment letovej prevadzky
& 549/2004

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 10. marca 2004, ktorym sa stanovuje ramec na vytvorenie jednotného
eur6pskeho neba (rdmcové nariadenie), zmenené a doplnené:

— nariadenim (ES) ¢. 1070/2009.
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Komisia bude mat v gvajéiarsku pravomoci, ktoré jej boli udelené v stlade s ¢ldnkami 6, 8, 10, 11 a 12.
Clanok 10 sa meni takto:

V odseku 2 by sa znenie ,na trovni Spolocenstva* malo nahradit znenim ,na trovni Spolocenstva, vratane Svajéiars-
ka“.

Bez ohladu na horizontilne prisposobenie uvedené v druhej zardzke prilohy k Dohode medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Svajéiarskou konfederciou o leteckej doprave, odkazy na clenské stity uvedené v ¢lanku 5 nariadenia (ES)
¢. 549/2004 alebo v ustanoveniach rozhodnutia 1999/468/ES uvedené v tomto ¢lanku, sa nesmt chédpat tak, ze sa
uplatiiuji na Svajéiarsko.

& 550/2004

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 10. marca 2004 o poskytovani letovych navigacnych sluzieb v jednotnom
eurépskom nebi (nariadenie o poskytovani sluzieb), doplnené a zmenené:

— nariadenim (ES) ¢. 1070/2009.
Komisia md vo vzfahu k Svajéiarsku pravomoci, ktoré jej boli udelené v silade s ¢lankami 9a, 9b, 15a, 16 a 17.
Na téely tejto dohody sa ustanovenia nariadenia menia a doplfaji takro:
a) Clinok 3 sa meni takto:
V odseku 2 sa za slovo ,Spolocenstve” vkladaji slovd ,a vo Svajciarsku®.
b) Clanok 7 sa menf a doplfia takto:
v odsekoch 1 a 6 sa za slovd ,Spolocenstve” vkladaja slové ,a vo Svajéiarsku”.
¢) Clanok 8 sa meni a dopliia takto:
V odseku 1 sa za slovo ,Spolocenstve” vkladaji slovd ,a vo Svajciarsku®.
d) Clanok 10 sa meni a doplna takto:
V odseku 1 sa za slovo ,Spolocenstve vkladaja slovéd ,a vo §Vajéiarsku“.
€) V clanku 16 sa odsek 3 nahrddza takto:

3. Komisia adresuje svoje rozhodnutie ¢lenskym §titom a informuje o fiom poskytovatela sluzieb, ak sa ho to
pravne dotyka.

& 551/2004

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 10. marca 2004 o organizicii a vyuzivani vzdusného priestoru
v jednotnom eurdpskom nebi (nariadenie o vzdusnom priestore), zmenené a doplnené:

— nariadenim (ES) & 1070/2009.
Komisia md v Svajciarsku prévomoci, ktoré jej boli udelené v stlade s ¢ldnkami 3a, 6 a 10.

& 552/2004

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 10. marca 2004 o interoperabilite siete manazmentu letovej prevadzky
v Eurdpe (nariadenie o interoperabilite), zmenené a doplnené:

— nariadenim (ES) & 1070/2009.
Komisia m4 vo Svajciarsku pravomoci, ktoré jej boli udelené v stlade s ¢lankami 4, 7 a ¢lankom 10 odsekom 3.
Na tcely tejto dohody sa ustanovenia nariadenia menia a dopliajii takto:
a) Clanok 5 sa meni a dopliia takto:
V odseku 2 sa za slovo ,Spolocenstve” vkladaji slové ,alebo vo Svajciarsku.
b) Clénok 7 sa meni a doplia takto:
V odseku 4 sa za slovo ,Spolocenstve” vkladajii slovéd ,alebo vo Svajiarsku.
¢) Priloha III sa meni a dopliia takto:

V oddiele 3 druhej a poslednej zardzke sa za slovo ,Spolocenstve” vkladaja slové ,alebo vo Svajéiarsku.
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¢ 2096/2005

Nariadenie Komisie z 20. decembra 2005, ktorym sa ustanovuji spolocné poziadavky na poskytovanie leteckych
navigacnych sluzieb, zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 1315/2007,

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 482/2008,

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 668/2008,

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 691/2010.

Komisia m4 vo Svajéiarsku prévomoci, ktoré jej boli udelené v stlade s ¢lankom 9.

& 2150/2005

Nariadenie Komisie z 23. decembra 2005, ktorym sa stanovuji spolo¢né pravidld pruzného vyuzivania vzdusného
priestoru.

¢ 1033/2006

Nariadenie Komisie zo 4. jula 2006, ktorym sa ustanovujii poziadavky na postupy pre letové plany v predletovej fize
pre jednotny eurépsky vzdusny priestor, naposledy zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (EU) & 929/2010.

¢ 1032/2006

Nariadenie Komisie zo 6. jula 2006, ktorym sa ustanovuji poziadavky na automatické systémy na vymenu letovych
udajov na ucely oznamovania, koordindcie a odovzddvania letov medzi stanovistami riadenia letovej prevadzky,
naposledy zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 30/2009.

¢ 1794/2006

Nariadenie Komisie zo 6. decembra 2006, ktorym sa stanovuje spolo¢ny systém spoplatiiovania leteckych navigaénych
sluzieb (vo Svajciarsku sa bude uplatiiovat od nadobudnutia Géinnosti prislusnych $vajciarskych pravnych predpisov,
ale najneskor od 1. janudra 2012), naposledy zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (EU) ¢. 1191/2010.

¢ 2006/23

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady z 5. aprila 2006 o preukaze sposobilosti Spolocenstva pre riadiaceho letovej
prevéadzky.

& 730/2006

Nariadenie Rady z 11. mdja 2006 o klasifikdcii vzdusného priestoru a pristupe letov podla pravidiel letu za viditelnosti
nad letovii hladinu 195

¢ 219/2007

Nariadenie Rady z 27. februdra 2007 o zaloZeni spolo¢ného podniku na vyvoj novej generdcie eurépskeho systému
riadenia letovej prevddzky (SESAR), naposledy zmenené a doplnené:

— nariadenim Rady (ES) ¢. 1361/2008.

¢ 633/2007

Nariadenie Komisie zo 7. jina 2007, ktorym sa ustanovuji poZiadavky na uplatiiovanie protokolu prenosu letovych
sprav na tcely oznamovania, koordindcie a odovzddvania letov medzi stanovistami riadenia letovej prevadzky, napo-
sledy zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (EU) ¢ 283/2011.

¢ 1265/2007

Nariadenie Komisie z 26. oktébra 2007, ktorym sa ustanovujii poZiadavky na kandlovy odstup pri hlasovej komu-
nikdcii zem-vzduch pre jednotny eurdpsky vzdusny priestor
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¢ 29/2009

Nariadenie Komisie zo 16. janudra 2009, ktorym sa ustanovuji poziadavky na sluzby ditového spojenia pre spolo¢ny
eurépsky vzdusny priestor

Znenie nariadenia sa na tcely tejto dohody prisposobuje takto:
V Casti A prilohy I sa dopliia znenie ,Switzerland UIR®,

¢ 262/2009

Nariadenie Komisie z 30. marca 2009, ktorym sa ustanovuji poziadavky na koordinované pridelovanie a vyuZzivanie
vyzvovych kédov pre méd S v jednotnom eurépskom vzdusnom priestore

¢ 73/2010

Nariadenie Komisie z 26. janudra 2010, ktorym sa stanovujii poziadavky kvality leteckych tidajov a leteckych infor-
mécif pre jednotné eurépske nebo

¢ 255/2010

Nariadenie Komisie z 25. marca 2010, ktorym sa ustanovuji spolo¢né pravidld manazmentu toku letovej prevadzky

& 691/2010

Nariadenie Komisie z 29. jila 2010, ktorym sa stanovuje systém vykonnosti letovych navigacnych sluzieb a sietovych
funkcii a meni a doplfia nariadenie Komisie (ES) ¢ 2096/2005, ktorym sa ustanovuji spolo¢né poziadavky na
poskytovanie leteckych navigacnych sluzieb

Népravné opatrenia, ktoré prijala Komisia podla ¢lanku 14 ods. 3 tohto nariadenia, st pre Svajciarsko povinné po
tom, ako boli prijaté rozhodnutim spolo¢ného vyboru.

& 2010/5134

Rozhodnutie Komisie z 29. jila 2010 o urceni orgdnu pre preskiimanie vykonu pre jednotné eurépske nebo

& 2010/5110

Rozhodnutie Komisie z 12. augusta 2010 o ureni koordindtora systému funkénych blokov vzdusného priestoru
v ramci jednotného eurdpskeho vzdusného priestoru

¢ 176/2011

Nariadenie Komisie z 24. februdra 2011 o informdcidch, ktoré sa maji poskytnit pred vytvorenim a zmenou funké-
ného bloku vzdusného priestoru

¢ 2011/121

Rozhodnutie Komisie z 21. februdra 2011, ktorym sa stanovujii ciele vykonnosti Eurdpskej tnie a varovné prahy pre
poskytovanie letovych navigacnych sluzieb v rokoch 2012 az 2014

¢ 677/2011

Nariadenie Komisie zo 7. jdla 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykonavania funkcif siete manazmentu
letovej prevadzky (ATM) a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) ¢. 691/2010

& 2011/4130

Rozhodnutie Komisie zo 7. jila 2011 o menovani manaZéra siete pre sietové funkcie manazmentu letovej prevadzky
v rdmci jednotného eurépskeho vzdusného priestoru

. Zivotné prostredie a hluk

¢ 2002/30

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady z 26. marca 2002 o pravidlich a postupoch zavedenia prevddzkovych
obmedzeni podmienenych hlukom na letiskdch Spolocenstva (¢ldnky 1 az 12, 14 az 18)
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(Zmeny a doplnenia prilohy I vyplyvajice z prilohy II kapitoly 8 (Dopravnd politika) oddielu G (Leteckd doprava) Cisla
2 k Aktu o podmienkach pristipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky,
Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej
republiky a o tpravich zmlav, na ktorych je zalozend Eurdpska tnia, s uplatnitelné.)

¢ 89/629
Smernica Rady zo 4. decembra 1989 o obmedzeni emisii hluku civilnych podzvukovych lietadiel
(Clanky 1 az 8)

& 2006/93/ES

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady z 12. decembra 2006 o reguldcii prevadzky lietadiel podla casti I kapitoly 3
zvizku I prilohy 16 k Dohovoru o medzinirodnom civilnom letectve, druhé vydanie (1988)

. Ochrana spotrebitela

¢ 90/314

Smernica Rady z 13. jina 1990 o baliku cestovnych, dovolenkovych a vyletnych sluzieb
(¢lanky 1 - 10)

¢ 93/13

Smernica Rady z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitel'skych zmluvach
(Clanky 1 az 11).

¢ 2027/97

Nariadenie Rady z 9. oktébra 1997 o zodpovednosti leteckého dopraveu v pripade nehod (¢ldnky 1 az 8), zmenené
a doplnené:

— nariadenim Eurdpskeho parlamentu a rady (ES) ¢. 889/2002.

¢ 261/2004

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 11. februdra 2004, ktorym sa ustanovuji spolo¢né pravidld systému
nahrad a pomoci cestujiicim pri odmietnuti ndstupu do lietadla, v pripade zruSenia alebo velkého meskania letov
a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢ 295/91

(Clanky 1 az 18)

& 1107/2006

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady z 5. jiila 2006 o pravach zdravotne postihnutych 0sob a 0sob so znizenou
pohyblivostou v leteckej doprave

. Rézne

¢ 2003/96

Smernica Rady z 27. oktdbra 2003 o restrukturalizicii pravneho rdmca Spolocenstva pre zdanovanie energetickych
vyrobkov a elektriny

(¢ldnok 14 ods. 1 pism. b) a ¢ldnok 14 ods. 2

9. Prilohy

A: Protokol o vysaddch a imunitdch Eurdpskej tnie

B: Ustanovenia o finan¢nej kontrole $vajciarskych tcastnikov na aktivitich EASA vykondvanej Eurdpskou tiniou
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PRILOHA A
PROTOKOL O VYSADACH A IMUNITACH EUROPSKEJ UNIE
VYSOKE ZMLUVNE STRANY

BERUC DO UVAHY, Ze v siilade s clinkom 343 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie a s ¢lainkom 191 Zmluvy o zaloZen{
Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu (dalej len ,Euratom®), pozivaji Eurépska tnia a Euratom na tzemi
¢lenskych 3tatov vysady a imunity nevyhnutné na plnenie svojho poslania,

DOHODLI sa na nasledujicich ustanoveniach, ktoré tvoria prilohu k Zmluve o Eurdpskej tnii, Zmluve o fungovani
Eurdpskej tnie a Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atdmovi energiu:

KAPITOLA 1
HNUTELNY A NEHNUTELNY MAJETOK, AKTIVA A UKONY EUROPSKEJ UNIE
Cldnok 1

Vonkajsie priestory a budovy Qnie st nedotknutelné. S vynaté z domovych prehliadok, vymahania, zabavenia alebo
vyvlastnenia. Majetok a aktiva Unie nemdzu byt predmetom akéhokolvek spravneho alebo stidneho vykonu rozhodnutia
bez povolenia Stidneho dvora.

Cldnok 2

Archivy Unie st nedotknutelné.

Cldnok 3

Unia, jej aktiva, prijmy a iny majetok st oslobodené od vietkych priamych dani.

Vlady clenskych stdtov prijma vo vietkych pripadoch, ktoré to priptstaji, vhodné opatrenia na navratenie alebo ndhradu
sim nepriamych dani a poplatkov z predaja, zahrnutych v cendch hnutelného ¢i nehnutelného majetku, ak Unia vykona
na svoje tradné tcely ndkupy vacsicho rozsahu, pricom cena tieto dane zahffia. Tieto ustanovenia sa viak nepouziju tak,
aby svojim Gcinkom narusovali hospoddrsku sdfaz v Unii.

Oslobodenie sa nevztahuje na dane a poplatky, ktoré vylu¢ne zodpovedajii Ghraddm za verejnoprospesné sluzby.

Cldnok 4

Unia je oslobodend od vietkych ciel, zdkazov a obmedzeni dovozu a vyvozu vo vztahu k predmetom uréenym na ich
uradné pouzitie; predmety, ktoré boli takto dovezené, sa nescudzujd, ¢i uz bezplatne, alebo za Ghradu, v krajine, kam boli
dovezené, s vynimkou pripadov povolenych vlddou danej krajiny.

Unia je oslobodend tiez od vietkych ciel i zdkazov a obmedzeni dovozu a vyvozu, ktoré sa tykaji ich publikdcif.

KAPITOLA 1I
KOMUNIKACIA A PREUKAZY
Cldnok 5

Organy Unie poZivaji na tzemf kazdého ¢lenského statu pre svoju tGradnd komunikaciu a zasielanie svojich dokumentov
rovnaké zaobchddzanie, aké tento 3tt poskytuje diplomatickym misidm.

Uradnd koreSpondencia a ind dradnd komunikdcia orgdnov Unie nepodlicha cenzire.

Cldnok 6
Preukazy vo forme predpisanej Radou uzndSajiicou sa jednoduchou vicsinou, uzndvané ako platné cestovné doklady
tradmi ¢lenskych $tdtov, mozu byt vyddvané clenom a zamestnancom orgdnov Unie predsedami tychto orgdnov. Tieto
preukazy sa vyddvaji tradnikom a ostatnym zamestnancom za podmienok ustanovenych v sluZobnom poriadku
a podmienkach zamestndvania ostatnych zamestnancov Unie.
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Komisia moze uzavriet dohody o uzndvani tychto preukazov ako platnych cestovnych dokladov na tzemi tretich krajin.

KAPITOLA III
CLENOVIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
Cldnok 7

Ziadne administratfvne ani iné obmedzenie sa nesmie zaviest na volny pohyb ¢lenov Eurépskeho parlamentu, ktori sd na
ceste na miesto zasadnutia Eurépskeho parlamentu alebo z miesta zasadnutia Eurépskeho parlamentu.

Clenom Eurépskeho parlamentu sa prizndvajti pri colnej a devizovej kontrole:

a) rovnaké zaobchddzanie zo strany svojich vldd, aké tieto vlidy poskytuji vysokym tradnikom vysielanym na docasné
sluzobné misie;

b) rovnaké zaobchddzanie zo strany vldd ostatnych ¢lenskych stétov, ktoré tieto vlddy poskytujii zdstupcom cudzich vlad
vysielanym na docasné sluzobné misie.

Cldnok 8

Clenovia Eurépskeho parlamentu nepodlichajti ziadnej forme vysetrovania, zadrzania alebo stidneho stihania vo vzfahu
k vyjadrenym ndzorom alebo hlasovaniu pri vykone svojich povinnosti.

Cldnok 9

Clenovia Eurépskeho parlamentu v priebehu zasadnutia:

a) poZivaju na tzemi svojho vlastného $tdtu imunitu priznant ¢lenom ich parlamentu;

b) na tzemi ktoréhokolvek iného clenského $tdtu imunitu proti zadrzaniu a proti sidnemu konaniu.

Imunita sa obdobne vztahuje na ¢lenov Eurdpskeho parlamentu pocas ich cesty z miesta a do miesta jeho zasadnutia.

Imunita sa neuplatni, ak je clen Eurdpskeho parlamentu pristihnuty pri pachani trestného ¢inu, a takisto nebrdni
Eurépskemu parlamentu vo vykone jeho prava zbavit imunity niektorého zo svojich ¢lenov.

KAPITOLA IV
ZASTUPCOVIA CLENSKYCH STATOV, KTORI SA ZUCASTNUJU PRACE ORGANOV EUROPSKEJ UNIE
Cldnok 10

Zéstupcovia clenskych 3titov, ktorf sa zicastiiuji prace organov Unie, ich poradcovia a odbornici s prislusnej oblasti pri
vykone svojej funkcie a pocas svojich ciest do miesta rokovania a z neho pozivaji obvyklé vysady, imunity a vyhody.

Tento clénok sa vztahuje aj na &lenov poradnych organov Unie.

KAPITOLA V
URADNICI A OSTATNI ZAMESTNANCI EUROPSKE] UNIE
Cldnok 11

Bez ohladu na svoju §tdtnu prislusnost Gradnici a ostatni zamestnanci Unie na tizem{ kazdého ¢lenského $titu pozivaji:

a) pozivaju imunitu vodi pravomoci sidov vo vztahu k ¢innosti v rdmci svojho tradného postavenia vrtane ich dstnych
alebo pisomnych prejavov, s vyhradou pouZitia ustanoveni zmliv tykajicich sa jednak pravidiel urcujicich zodpo-
vednost tradnikov a ostatnjch zamestnancov voci Unii a jednak pravomoci Stidneho dvora Eurépskej tinie, ktory
rozhoduje o sporoch medzi Uniou a jej tradnikmi a ostatnymi zamestnancami. Tito imunitu poZivajti i po skoncenf
vykonu svojej funkcie;

b) spolu so svojimi manzelskymi partnermi a nezaopatrenymi rodinnymi prislusnikmi nepodliehaji pristahovaleckym
obmedzeniam ani formalitim evidencie cudzincov;

¢) pokial ide o menové a devizové predpisy, pozivaji vyhody, ktoré sa obvykle prizndvajii tdradnikom medzindrodnych
organizdcif;
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d) maji pravo bezcolne doviezt svoj ndbytok a osobny majetok v Case prvého nastipenia do svojej funkcie v danej
krajine a pravo bezcolne opatovne vyviezt svoj nabytok a osobny majetok po ukonceni svojich povinnosti v danej
krajine, v obidvoch pripadoch s vyhradou podmienok, ktoré vldda krajiny, kde sa toto pravo uplatfiuje, povazuje za
potrebné;

€) majl pravo bez cla doviezt pre svoju osobnt potrebu motorové vozidlo nadobudnuté v krajine svojho posledného
bydliska alebo v krajine, ktorej st §tatnymi prislusnikmi, za podmienok platnych na domacom trhu v tejto krajine, ako
ho aj spit bezcolne vyviezt, v oboch pripadoch v silade s podmienkami, ktoré vldda dotknutej krajiny povazuje za
nevyhnutné.

Cldnok 12

Uradnici a ostatni zamestnanci Unie podlichajii v prospech Unie dani z platov, miezd a pozitkov vyplacanych im Uniou
v stlade s podmienkami a postupmi ustanovenymi Eurépskym parlamentom a Radou v silade s riadnym legislativnym
postupom prostrednictvom nariadeni po porade s dotknutymi intitticiami.

St vyhati z vndtrostitnych dani z platov, miezd a pozitkov vyplicanych Uniou.

Cldnok 13

Pri uplatiiovani dane z prijmu, z majetku a dane z dedi¢stva, ako aj pri uplatiovani dohovorov o zamedzenf dvo;xteho
zdanenia uzavretych medzi ¢lenskymi $tdtmi Unie sa na tradnikov a ostatnych zamestnancov Unie, ktorf maji vylucne
z dovodu vykonu tloh pre Umu svoj pobyt na tGizemi iného ¢lenského 3tdtu, nez kde maji svoje bydlisko na tGcel platenia
dani v ¢ase vstupu do sluzieb Unie, hl'adi, a to v krajine ich skutoéného pobytu, ako i v krajine bydliska na tcel platenia
dani, ako keby mali svoje bydlisko v tejto druhej krajine, pokial ide o ¢lena Unie. Toto ustanovenie sa vztahuje aj na
manzelamanzelku, ak nevykondva Ziadnu zarobkovu ¢innost, ako aj na deti zdvislé od 0sob uvedenych v tomto ¢ldnku
a nachddzajtice sa v ich starostlivosti.

Hnutelny majetok patriaci osobdm uvedenym v predchddzajicom odseku, ktory sa nachddza na dzemi krajiny, kde sa
zdrzuj, je vynaty v tejto krajine z dane z dedicstva; na takyto majetok sa na tcely stanovenia tejto dane hladi, ako by sa
nachddzal v krajine bydliska na acel platenia dani, bez toho, aby tym boli dotknuté prava tretich krajin a pripadné
uplatnenie ustanoveni medzindrodnych dohovorov o zamedzeni dvojitého zdanenia.

Iné bydlisko ziskané len z dovodu vykonu povinnosti v sluzbdch inej medzindrodnej organizdcie sa pri uplatiiovani
ustanoveni tohto ¢ldnku nezohladni.

Cldnok 14

Eur6psky parlament a Rada v slade s riadnym legislativnym postupom a po porade s dotknutymi institdciami prostred-
nictvom nariadeni stanovia systém dévok socidlneho zabezpecenia pre tiradnikov a ostatnych zamestnancov Unie.

Cldnok 15

Eurépsky parlament a Rada v stlade s riadnym legislatfvnym postupom prostrednictvom nariadeni a po porade s dalsimi
dotknutymi orgdnmi stanovia kategérie tiradnikov a ostatnjch zamestnancov Unie, na ktorjch sa tplne alebo &iastocne
vztahuji ustanovenia ¢ldnku 11, ¢ldnku 12 druhy pododsek a ¢lanku 13.

Mend, sluzobné hodnosti a zaradenia a adresy tradnikov a ostatnych zamestnancov zahrnutych do tychto kategérii sa
pravidelne oznamuji vladam clenskych 3titov.

KAPITOLA V1
VYSADY A IMUNITY TRETICH STATOV AKREDITOVANYCH PRI EUROPSKEJ UNII
Cldnok 16

Clensky stat, na ktorého tizemi méd Unia svoje sidlo, prizni obvyklé diplomatické imunity a vysady misidm tretich krajin
akreditovanych pri Unii.
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HLAVA VI
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 17

Vysady, imunity a vyhody sa prizndvajii tradnikom a ostatnym zamestnancom Unie vyluéne v zdujme Unie.

Kazdy orgdn Unie sa vzdd imunity priznanej tradnikovi alebo inému zamestnancovi, ak tento orgdn uznd, Ze vzdanie sa
imunity nie je v rozpore so zdujmami Unie.

Cldnok 18

Orgény Unie postupujii pri uplatiiovani tohto protokolu v zhode s prislusnymi orgdnmi dotknutych clenskych statov.

Cldnok 19

Clanky 11 a7 14 a ¢lanok 17 sa vztahuji na ¢lenov Komisie.

Cldnok 20

Clanky 11 az 14 a ¢ldnok 17 sa vzfahujd aj na sudcov, generdlnych advokétov, kanceldrov a spravodajcov Stidneho dvora
Eurépskej tnie bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 3 protokolu o Statiite Stidneho dvora tykajiiceho sa
imunity sudcov a generdlnych advokatov voci pravomoci sidov.

Cldnok 21

Tento protokol sa tiez vztahuje na Eurdpsku investiénti banku, na ¢lenov jej orgdnov, jej zamestnancov a na zdstupcov
¢lenskych stitov zucastiujicich sa na jej ¢innostiach bez toho, aby tym boli dotknuté ustanovenia protokolu o Statite
tejto banky.

Eurdpska investicnd banka je okrem toho vynatd z akejkolvek formy zdanenia alebo dédvok podobnej povahy ukladanych
pri zvySovani kapitdlu, ako aj z najroznejsich formalnych poziadaviek, ktoré s tym mozu byt spojené v krajine, kde sa
nachddza sidlo banky. Obdobne jej zruSenie a likviddcia nie st dovodom na zdanenie. Nakoniec, ¢innosti banky a jej
orgénov vykondvané v stilade s jej Statitom nepodliehaji dani z obratu.

Cldnok 22

Tento protokol sa taktiez vztahuje na Eurpsku centrdlnu banku, ¢lenov jej orgdnov a jej zamestnancov, bez toho, aby
boli dotknuté ustanovenia Protokolu o §tatite Eurdpskeho systému centrdlnych bank a Eurdpskej centrdlnej banky.

Eurdpska centrdlna banka je okrem toho oslobodend od akejkolvek formy zdanenia alebo poplatkov podobnej povahy
ukladanych pri zvySovani kapitdlu, ako aj od najroznejsich formdlnych poziadaviek, ktoré s tym mozu byt spojené
v krajine, kde sa nachddza sidlo banky. Cinnosti banky a jej organov vykondvané v sidlade so stattitom Eurépskeho
systému centrdlnych bank a Eurépskej centrdlnej banky nepodlichaji Ziadnej dani z obratu.
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Dodatok

PODMIENKY UPLATNENIA PROTOKOLU O VYSADACH A IMUNITACH EUR()PSKE] UNIE VO

SVAJCIARSKU

1. Rozsirenie uplatiiovania na Svajciarsko

Kazdd zmienka o ¢lenskom 3tdte v Protokole o vysaddch a imunitich Eur6pskej tnie (dalej len ,protokol”) sa rozumie
vratane Svajciarska, ak nasledujice ustanovenia neurcujii inak.

. Oslobodenie agenttiry od nepriamych dani (vritane DPH)

Tovar a sluzby vyvdzané mimo Svajciarska nepodlichajti §vajciarskej dani z pridanej hodnoty (DPH). V pripade tovaru
a sluzieb doddvanych agentire vo Svajciarsku na jej oficidlne pouzitie sa oslobodenie od DPH uskuto¢iiuje v stilade
s ¢lankom 3 druhym odsekom protokolu prostrednictvom vritenia dane. Oslobodenie od DPH sa udeluje, ak skuto¢nd
nakupnd cena tovaru a poskytnutych sluzieb uvedend na faktire alebo na obdobnom doklade je najmenej 100
$vajciarskych frankov (vrtane dane).

Vritenie DPH sa uskuto¢fiuje na zdklade predpisanych $vajciarskych formuldrov predlozenych Federdlnej sprave
prispevkov, hlavnej divizii pre DPH. Ziadosti sa musia spracovat spravidla do troch mesiacov od predlozenia Ziadosti
o vréatenie spolu s potrebnymi dokladmi.

. Podmienky uplatiovania pravidiel tykajicich sa zamestnancov agenttiry

Pokial ide o ¢ldnok 12 ods. 2 protokolu, Svajciarsko v stlade so zdsadami svojho vndtrostitneho préva oslobodzuje
tradnikov a ostatnych zamestnancov agentiiry v zmysle clanku 2 nariadenia Rady (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 (1)
od federalnych, kantondlnych a komunalnych dani z platov, miezd a pozitkov vyplacanych Eurépskou tniou, ktoré su
predmetom interného zdanenia Unie.

Svajciarsko sa nepovazuje za ¢lensky $tdt v zmysle bodu 1 uvedeného dodatku, pokial ide o uplatnenie ¢ldnku 13
protokolu.

Uradnici a ostatni zamestnanci agenttiry ako aj ich rodinni prislusnici, ktori st ¢lenmi systému socidlneho zabezpe-
Cenia uplatnitelného na dradnikov a ostatnych zamestnancov Eurdpskej tnie, nemusia byt clenmi $vajciarskeho
systému socidlneho zabezpecenia.

Stdny dvor Eurépskej tnie md vyhradnt pravomoc vo vietkych otdzkach tykajicich sa vztahov medzi Agentirou
alebo Komisiou a zamestnancami v suvislosti s uplatnenim nariadenia Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ()
a ostatnych ustanoveni prava Eur6pskej tnie, ktoré stanovuju pracovné podmienky.

(") Nariadenie Rady (Euratom, ESUO, EHS) & 549/69 z 25. marca 1969, ktorym sa stanovuji kategdrie tradnikov a ostatnych zamest-

nancov Eurépskych spolocenstiev, na ktorych sa vztahuji ustanovenia clinku 12, druhy odsek clinku 13 a clinku 14 protokolu
o vysadach a imunitdch Spolocenstiev (U. v. ES L 74, 27.3.1969, s. 1). Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES,
Euratom) ¢. 1749/2002 (U. v. ES L 264, 2.10.2002, s. 13).

(3) Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 z 29. februdra 1968, ktorym sa ustanovuje Sluzobny poriadok tdradnikov Eur6p-

skych spolocenstiev a Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskych spolocenstiev a prijimaji osobitné opatrenia
docasne uplatnitelné na tradnikov Komisie (Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov) (U. v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1).
Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2104/2005 (U. v. EU L 337, 22.12.2005, s. 7).
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PRILOHA B

FINANCNA KONTROLA SVAJCIARSKYCH UCASTNIKOV AKTIVIT EUROPSKE] AGENTURY PRE
BEZPECNOST LETECTVA

Cldnok 1
Priama komunikdcia

Agentira a Komisia komunikuji priamo so vsetkymi osobami alebo subjektmi posobiacimi vo Svajciarsku, ktoré sa
zcastiuji na aktivitdch agentdry bud na zdklade zmluvy ako tGcastnik niektorého z programov agentiry, teda prijimatel
platieb z rozpoctu agenttiry alebo Komisie, alebo ako dodévatel. Tieto osoby mozu poskytovat priamo Komisii a agenttire
vietky pozadované informdcie a stvisiacu dokumentéciu prostrednictvom prostriedkov uvedenych v tomto rozhodnuti
a zmliv a uzatvorenych dohdod a rozhodnuti, ktoré sa na ich zdklade prijali.

Cldnok 2
Kontroly

1.V sdlade s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vztahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev ('), a s finanénym nariadenim prijatym spravnou radou
Agentliry 26. marca 2003, v stlade s ustanoveniami nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 z 23. decembra
2002 o rdmcovom rozpo¢tovom nariadeni pre subjekty uvedené v cldnku 185 nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (), a s
ostatnymi predpismi v uzatvorenych zmluvaich a dohoddch a opatreniach prijatych s prijemcami so sidlom vo Svajéiarsku
sa mozZe ustanovit, Ze zastupcovia agentiiry a Komisie alebo iné nimi poverené osoby mozu kedykolvek vykonat vedecké,
financné, technologické pripadne iné audity v priestoroch prijemcov alebo u ich subdodavatelov.

2. Uradnici agentdry a Komisie a ostatné osoby splnomocnené agentiirou a Komisiou maji primerany pristup do
priestorov, k pracam a dokumentom ako aj ku vietkym potrebnym informacidm vritane ich elektronickej podoby na
ucely dosledného vykonania tychto auditov. Toto pravo pristupu je vyslovne uvedené v zmluvich alebo v dohodich
uzatvorenych s ciefom uplatiovat ndstroje uvedené v tomto rozhodnuti.

3. Eurdpsky dvor auditorov méd rovnaké prava ako Komisia.

4. Audity mozno vykonat pit rokov po skonceni platnosti tohto rozhodnutia alebo podla podmienok ustanovenych
v zmluvich a v dohoddch, rovnako ako aj podla prijatych rozhodnuti.

5. Svajéiarsku federdlnu finan¢nd kontrolu treba dopredu upovedomit o auditoch vykondvanych na tzem{ Svajciarska.
Toto upovedomenie nie je zdkonnou podmienkou uskuto¢nenia takychto auditov.

Cldnok 3
Kontroly na mieste

1.V zmysle tohto rozhodnutia je Komisia (OLAF) oprdvnend vykondvat kontroly a inspekcie na mieste na tGzemi
Svajciarska v stlade s podmienkami a ustanoveniami nariadenia Rady (Euratom, ES) & 2185/96 z 11. novembra 1996
o kontroldch a in3pekcidch na mieste, vykondvanych Komisiou s cieflom ochrany finanénych zdujmov Eurdépskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (3).

2. Komisia kontroly a in3pekcie na mieste pripravuje a uskutociuje v tzkej spolupraci so Svajciarskou federdlnou
finan¢nou kontrolou alebo s inymi kompetentnymi $vajciarskymi organmi, ktoré uréi Svajiarska federdlna finan¢nd
kontrola a ktorym sa vo vhodnom ¢ase poskytnd informdcie o zdmere, cieli a o pravnom zdklade kontrol a indpekcif
tak, aby boli schopné poskytnit vietku potrebni pomoc. Z tohto dovodu sa tradnici prislusnych $vajciarskych orgdnov
moZzu zicastiiovat kontrol a inspekcii na mieste.

3. Kontroly a inpekcie na mieste vykonaji spolo¢ne Komisia a prislusné $vajciarske orgdny, ak si to tieto orgdny
zelaja.

4. Ak tcastnici programu odmietaji kontrolu alebo in3pekciu na mieste, $vajciarske orgdny v stlade s vniitro§tatnymi
ustanoveniami poskytnd kontrolérom Komisie potrebnti podporu na uskuto¢nenie kontroly alebo indpekcie na mieste.

! 248, 16.9.2002, s. 1.

() U.v.ESL
() U.v. ES L 357, 31.12.2002, 5. 72.
() U.v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2.
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5. Komisia bezodkladne informuje Svajéiarsku federdlnu finanénd kontrolu o vietkych skuto¢nostiach alebo podozre-
niach tykajticich sa akejkolvek nezrovnalosti, ktord zistila pri vykondvani kontroly alebo inpekcie na mieste. V kazdom
pripade je Komisia povinnd upovedomit uvedeny orgdn o vysledku kontrol a inspekcii.

Cldnok 4
Informovanie a prerokovanie
1. Na dcely riadneho vykondvania tejto prilohy si prislusné $vajciarske orgdny a orgdny Spolocenstva pravidelne

vymiefajii informdcie a ak o to niektory z orgdnov poziada, poskytuji si konzultdcie.

2. Prislusné $vajciarske orgdny informuji bezodkladne agentiru a Komisiu o akomkolvek poznatku alebo podozren,
o ktorom sa dozvedeli a ktory sa tyka nezrovnalosti pri uzatvdrani a vykondvani zmliv alebo dohod uzavretych
uplatnenim néstrojov uvedenych v tomto rozhodnuti.

Cldnok 5
Dovernost informdcii

Informécie v akejkolvek forme poskytnuté alebo ziskané v zmysle tejto prilohy sti predmetom sluzobného tajomstva a st
chrdnené $vajciarskymi zdkonmi o ochrane obdobnych informdcif a relevantnymi ustanoveniami uplatnitelnymi v insti-
ticidch Spolocenstva. Tieto informdcie nemozno poskytndt inym osobdm okrem tych, ktoré by vzhladom na svoju
funkciu v rdmci instittcii Spolocenstva, ¢lenskych $ttov alebo Svajciarska mali byt o nich upovedomené, a nemozno ich
pouzit na iné ciele ako zabezpecenie G¢innej ochrany finan¢nych zdujmov zmluvnych strdn.

Cldnok 6
Sprivne opatrenia a sankcie

Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie $vajciarskeho trestného prdva, mozu agentiira alebo Komisia ulozit spravne
opatrenia a sankcie v stlade s nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, nariadenim (ES, Euratom) ¢ 2342/2002 a s
nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 298895 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolo¢en-
stiev ().

Cldnok 7
Vymdhanie a vykondvanie
Vykonanie rozhodnuti agentiiry a Komisie v rozsahu posobnosti tohto rozhodnutia, ktoré ukladajii pefiaznti povinnost

inym subjektom ako $titom, sa zabezpecuje vo Svajciarsku.

Dolozku na vykonanie rozhodnutia vystavuje po prevereni pravosti prikazu bez nutnosti dalsej kontroly orgdn urceny
$vajciarskou vlddou, ktory upovedomi agenttiru a Komisiu. Zabezpecenie vykonania rozhodnutia sa uskuto¢niuje podla
$vajciarskych predpisov a postupov. Pravoplatnost rozhodnutia o prikaze na vykonanie podlieha kontrole Stidneho dvora
Eurépskej tdnie.

Rozsudky Stdneho dvora Eurdpskej tinie vydané na zdklade rozhodcovskej dolozky nadobtidajii vykondvaciu platnost za
rovnakych podmienok.

(") U.v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1.
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